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Abstract 

In this research, the horizontal and vertical direction of the time line in the 

minds of Persian speakers is examined from the perspective of Lakoff and 

Johnson conceptual metaphors. The mental timeline as an abstract concept 
according to our cognitive experiences and embodied mind may be 

conceptualized metaphorically under the influence of concrete concepts of 

space in our mind. In this research, a type of experimental experiment in the 
form of arranging colored cubes of time is used in different dimensions and 

possible directions in the concepts of the days of the week, including Saturday, 

Sunday, and Monday; the three main meals that include breakfast, lunch and 

dinner; and the concept of time that includes the yesterday, today and tomorrow. 
A total of 45 male and female employees between the age of 27 and 45 from 

the Islamic Azad University of Khorramshahr-Persian Gulf International 

Branch participated in this experiment. Percentage and average frequency of 
sorting colored cubes in the three concepts of time showed that, respectively, 

the horizontal lateral axes from right to left are adopted from the writing 

direction of Persian language with 45.6% as the first; the horizontal axis of the 
back-front paradigm is taken from the walking and looking direction, and 

linguistic metaphors, with 25.7% as the second; and the horizontal  axis left to 

right taken from the writing direction of numbers and mathematics with 14.6% 

are considered as the third adopted sources of abstract concepts of time in 
Persian. The results show that in the minds of Persian speakers, the cognitive 

experience for writing the language due to repetition and sensory-motor 

experience is still represented as the most dominant pattern, and after this 
pattern walking and looking forward has a considerable affects on the 

representation of the direction of mental timeline. 
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 یدیکل واژگان

محور خط ذهنی زمان، 

افقی و عمودی، نگاشت 

فضا بر زمان، استعاره 

 مفهومی

 دهیچک

از منظر  یزبان فارس یشورانبودن خط زمان در ذهن گو یو عمود یپژوهش جهت افق یندر ا

زمان به عنوان  ی. خط ذهنگیردیقرار م یو جانسون مورد بررس یکافل یمفهوم یاستعارها

و ذهن بدنمند ما ممکن است  به صورت  یبا توجه به تجارب شناخت یمفهوم انتزاع یک

وع ن یکاز  یقتحق ینشود. در ا یفضا در ذهن مفهوم ساز ینیع یممفاه یرتحت تاث یاستعار

ف مختل یزمان در ابعاد و جهات احتمال یرنگ هایمکعب یبه صورت مرتب ساز یتجرب یشآزما

ار شامل صبحانه، ناه یو دوشنبه؛ سه وعده اصل یکشنبه،هفته شامل شنبه،  یروزها یمدر مفاه

کارمند زن و  45استفاده شده است. تعداد  یندهو شام؛ و مفهوم زمان شامل گذشته، حال و آ

 یجخل-خرمشهر یالملل ینواحد ب یسال از دانشگاه آزاد اسلام 45تا  27 یمرد با محدوه سن

 هایمکعب ید وقوع مرتب سازبسام میانگین و درصد. نمودند شرکتآزمون  ینفارس در ا

ه راست به چپ برگرفت یجانب قیاف یمحورها یبدر سه مفهوم زمان نشان داد که به ترت یرنگ

عقب به جلو  یسهم یمحور افق ین؛درصد به عنوان اول 45.6با  یزبان فارس یاز جهت نوشتار

و  ین؛به عنوان دومدرصد  25.7و جهت نگاه با  ی،زبان هایبرگرفته از جهت راه رفتن، استعاره

درصد به  14.6با  یاتضیااعداد و ر یچپ به راست برگرفته از جهت نوشتار یجانب یمحور افق

 یجا. نتگردندیقلمداد م یزمان در زبان فارس یانتزاع یممفاه یمنابع اقتباس ینعنوان سوم

زبان بر اثر تکرار و  یجهت نوشتار یزبانان تجربه شناخت یدهد که در ذهن فارسینشان م

ت ن الگو جهیدارد و بعد از ا ییالگو بازنما ترینهمچنان به عنوان غالب یحرکت یتجربه حس

جهت خط  ییبر بازنما یقابل ملاحظه ا یرانرو به جلو دارد به م یراه رفتن و نگاه که جهت

 دارد. یرزمان تاث یذهن
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 مقدمه

 میدرک مفاه یذهن انسان چگونگ یرازها یناز بزرگتر یکی

 میفکر کن یزهاییبه چ توانیمیاست. ما چگونه م  یانتزاع

ز ا ایم؟یدههرگز آنها را ند یا ایمکه هرگز آنها را لمس نکرده

به صورت  یشتراطرافمان ب یایتجارب ما از دن ییکهآنجا

 یمو مفاه هاذهن ما از حوزه ییاست، درک و بازنما یزیکیف

 یقدرک را از طر ینما ا یاچون زمان چگونه است؟ آ یانتزاع

 یتسکی،)بورود آوریمیبه دست م  یحرکت-یادراک حس

و  یتقابل ینا ی(. ذهن بدنمند  ما از لحاظ شناخت2011

ادارک  یزرا ن یزیکیف یایرا دارد که بتواند فراتر از دن ییتوانا

ا چون زمان ت ینسبتا انتزاع یممفاه یی. بازنمایدنما یساز

چون فضا قابل  یتجربه محور هایحوزه یقاز طر یحدود

فضا و زمان  یتباط استعارار ینو ادارک هستند. ا یبازساز

 هیکه در فرهنگ و زبان ما تعب ییالگوها یقاز طر یتا حدود

 یشوراناست که گو یلدل ین. به همگرددمی فراهم اندشده

ر که د  ییفضا هایستعارهمختلف بسته به نوع ا هایزبان

ان به زم یاست ممکن است به صورت متفاوت رایج شانزبان

-زبان و استعاره ین(. بنابرا2001 یتسکی،)بورود یاندیشندب

 ایهدر ساخت استعاره یینقش به سزا توانندیم  یزبان یها

و ر یشپ یخوب ۀهفت" ۀکنند. مثلا جمل یفازمان ا ییفضا

ان به عنو ینده،دلالت دارد که آ هنکت ینبر ا "داشت یمخواه

ا م یروبرو ییفضا ایبه صورت استعاره ی،مفهوم زمان یک

 "میرا پشت سرگذاشت یماه سخت" ییماگر بگو یاقرار دارد. 

مفهوم  یککه ماه سخت به عنوان  شودیبرداشت م ینچن

به  یندهمفهوم آ ینپشت سر ما قرار دارد. در واقع ا یزمان

ب در تجار یشهصورت روبرو و گذشته به صورت پشت سر ر

و ذهن بدنمند ما از فضا و حرکت دارند که به  یشناخت

 یا شوندیداده م یمهن ما به زمان تعمدر ذ یصورت استعار

 کندیم یدافضا بر زمان نگاشت  پ تریبه اصطلاح تخصص

؛ بلر و 2000؛ بناردو و همکاران 2014، 2011) بندر و بلر، 

 (2013، 2012 یدر،کوپررا و؛ نونز 2005همکاران 

تجربه  یکنگاشت فضا بر زمان به عنوان  یعاز منا یگرد یکی

که در ذهن بدنمند ما وجود دارد تجربه جهت  یشناخت

 یخواندن و نوشتن زبان  است. به عنوان مثال در زبان فارس

ممکن است  باشدیآن از راست به چپ م یکه جهت نوشتار

ر د یتجربه شناخت یککه به صورت  یجهت نوشتار ینا

 یاراستع یربر تعب یریشده است تاث یجادما ا نمندذهن بد

از جهت  ییبُعد فضا ینکند. در واقع ا ادیجما از زمان ا

 تواندیزمان م یرما در تعب یزبان بر جهتمند ینوشتار

ان، زمان زب یجهت نوشتار یرتحت تاث یعنیباشد.  یرگذارتاث

 یهمسو با جهت نوشتار یممکن است به صورت استعار

ما نمود داشته باشد. هرچند که  یاز رفتارها رخیزبان در ب

د قرار دار یمطالعات شناخت یهدر مراحل اولهنوز  یهفرض ینا

آن انجام شده است  یبر رو زیادی مطالعات و هاپژوهش یول

، 2003،  1999بارسالو،)شده است  ییدموارد تا یو در برخ

؛ هائوک و همکاران،  2010 ی،؛ کرانجک و چاترج2008

 ین،و سم یث؛ اسم 2005و همکاران یدنتالن ؛2004

 ) 200 یلسون،؛ و2005 یث،؛ اسم2004

مشاهده شده  یزن یو اشارات زبان یمادر مطالعات ا همچنین

برگرفته از  یزمان  به صورت استعار یاست که خط ذهن

زبان  یلاز قب راست به چپ یعنیزبان  یجهت نوشتار

چپ به راست مانند زبان  یاو  ی؛و عبر یعرب ی،فارس

 یعنینمود دارد.   یجانب-یبه صورت محور افق یسیانگل

و اشاره دست از  یمارا با ا یندهممکن است آ نزبانا یفارس

 یو داف ینتر؛ و2020 ی،راست به چپ نشان دهند )مطور

 ریممکن است تحت تاث یو اشارات زبان یماا ینکها یا(. 2020

به صورت   یسهم-یافق یجهت یزبان هایجهت استعاره

زبان  یشورانگو یعنیمحور پشت سر به رو برو داشته باشند. 

و اشاره دست در جهت  یمارا با ا یندهممکن است آ یفارس

 .روبرو و گذشته را در جهت پشت سر نشان دهند

زمان نقش  هایییدر ساخت بازنما تواندیچگونه م زبان

 ینزبا هایاز بحث یاریبس یداشته باشد؟ زمان موضوع اصل

 یاربس اسمی "زمان" کلمه ها،از زبان یاریاست. در بس

 "سال"و  "روز"مانند  یگریپرکاربرد است. البته کلمات د

 ،2011 یتسکی،)بورود گیرندیجزو ده مورد برتر قرار م یزن

صحبت کردن ما در مورد زمان، به  ییوهش یا(. آ2018

 ی،یسدر زبان انگل کند؟یتفکر ما کمک م ییوهساخت ش

به شدت با بحث  کنیمیکه در مورد زمان صحبت م یهنگام

از کلمات و  یاریبس یرادارد، ز یباره فضا همپوشاندر

صحبت در مورد هر دو حوزه  یمشابه برا یساختارها

(. همانطور که ممکن است 1973)کلارک،  شودیاستفاده م

روز  کیگفت که  توانیگذشت، م ینجاپرنده از ا یک ییمبگو

 جلسه را جلو یک یاکالسکه  یک توانیمیهم گذشت. ما م

پشت  یلیترم تحص یک یا یوارد یککه  یمباور کن یم،ببر

 یکدروز تولد نز یاگوزن  یککه  یمنگران باش یاسر ما است، 

نشان داده است که  یشینپ هایو پژوهش لعات. مطاشودیم
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 فضایی کلمات از استفاده با زمان مورد در فقط هاانسان

زمان  که به یهنگام رسدی. بلکه به نظر مکنندیصحبت نم

ه ب یخاص ییفضا هایییممکن است از بازنما اندیشیمیم

 .(2018 یتسکی،)بورود یماستفاده کن یزن یصورت استعار

 یرتحت تاث یاربس یزمان هایاستعاره ینکهبا توجه به ا حال

لازم است در ابتدا  شوندیساخته م ییفضا هایاستعاره

 و یاضی. فضا در مفهوم ردهیم ارائه فضا از ترواضح یرتصو

: طول، عرض و ارتفاع. طول باشدیسه بُعد م یدارا یزیکف

 حورو ارتفاع شامل م باشندیم یو عرض شامل محور افق

شامل دو  یدر مطالعات شناخت یاست. محور افق یعمود

و  باشد؛یچپ به راست م یاراست به چپ  یجهت جانب

شامل دو جهت ربرو به پشت سر و پشت سر  یمحور سهم

 یینشامل دو جهت بالا به پا یبه روبروست. اما محور عمود

زمان  یزیکدر علم ف ینکهبه بالا است. با توجه به ا یینو پا

 ودشیزمان در نظر گرفته م-بُعد چهارم مفهوم فضا نوانبه ع

زمان که در  یسه بعد هایحالت یلازم است منابع استعار

-البغ رسدیمشخص شوند. به نظر م یزنگاشت دارند نفضا 

 یو سهم یجانب ی،افق یبعد و جهت فضا محورها ینتر

زبان و جهت  یهستند که برگرفته از جهت نوشتار

 ایهباشند. لازم به ذکر است که استعاره یزبان یاستعارها

 -پشت سر به روبرو-یسهم یکه به صورت محور افق یزبان

هت برگرفته از ج یشتردارند ب ییبازنما ینزما هایدر استعاره

 نییعکه رو به جلو است.  باشندیراه رفتن و نگاه  انسان م

 ی. مطالعاتگیردیروبرو و گذشته پشت سر قرار م یندهآ

 ر،یتصاو ینشچ ی،و اشارات کلام یمااستفاده از ا با یادیز

ه صفح یوتر،صفحه کامپ هندسی، اشکال و ها،کلمات، مهره

جهت  تاثیر و اندانجام شده ینهزم ینکاغذ در ا یا یزم

 یینمابر باز ییفضا-یتجربه شناخت یکبه عنوان  ینوشتار

مشخص شده است. لکن با  یادیزمان تا حد ز یخط ذهن

 یامو تم یو عرب یبه عنوان مثال زبان فارس ینکهتوجه به ا

چپ به  یااز راست به چپ  یافق ییالگو ینلات هایزبان

 یخط ذهن ییبازنما یجنتا هایشراست دارند در اکثر آزما

سوال مطرح  ین. حال ادهدینشان م یافق ییالگو یززمان ن

از  یبه صورت افق یزبان فارس ینکهاست که با توجه به ا

 یا یزیروم هاییمچرا در تقو شودیچپ نوشته م هراست ب

از بالا  ایشیآر هاهفته و ماه یروزها یدمانچ یالگو یوارید

 ست؟یالگو چ ینا ییفضا یدارد؟ منبع استعار یزن یینبه پا

 یبُعد و جهت تواندیزبانان م یزمان در فارس ییبازنما یاو آ

 داشته باشد؟ یعمود

 ۀبرگرفته از استعار یقمد نظر تحق یمفهوم چارچوب

 دباشیم  "فضا ۀزمان به مثاب"و جانسون  یکافل یمفهوم

مفهوم  یقچون زمان از طر یمفهوم انتزاع داردیم یانکه ب

. در استعاره فضا به مثابه شودیچون فضا ادراک م ینیع

اقتباس که باعث نگاشت فضا بر  یمنابع احتمال یزمان برخ

زبان، جهت  یعبارتند از: جهت نوشتار شوندیم نزما

-و اعداد، جهت راه رفتن و نگاه، و استعاره یاضیاتنوشتن ر

؛ بناردو و همکاران 2014، 2011) بندر و بلر،  یزبان های

؛ 2013 یدر؛ نونز و کوپررا2005؛ بلر و همکاران 2000

 (2008، 2004؛ کاسانتو و 2009، 2008، 2005کاسانتو 

زبان  یبر رو یادیزمان مطالعات ز یخصوص محور عمود در

ان زب ینکهانجام شده است. با توجه به ا  ینیماندار ینیچ

ته و بالا به عنوان گذش شودینوشته م یینبه پا از بالا ینیچ

 دارد ییبازنما یبه صورت استعار یندهبه عنوان آ یینپا

لز و ی؛ ما2011، فورمن و همکاران، 2011 یتسکی،)بورود

  .(2017، هونگ 2012سوسا  ی؛ د2011همکاران، 

فضا بر زمان را  ینحوه نگاشت استعار یماگر بخواه اساسا

از ابعاد  ییکدر  ییحرکت فضا ینکه ا بینیمیم یمکن یبررس

دارد. اگر  ییبازنما یو جهات زمان به صورت استعار

به  یریمبهره بگ یز(  ن2011گالتون ) یفاز تعر یمبخواه

 یزبان فارس یبه عنوان مثال جهت نوشتار یگرعبارت د

 یبه صورت راست به چپ بر اثر تجربه شناخت یحرکت یرمس

نوشتن و خواندن  یمتماد یانالدر طول س یشدگ یو جسم

ودن ب یخط یژگیمسئله، و ینبه ما القا کرده است. در واقع ا

جهت راه  یا. دهدیزمان را در ذهن ما نشان م یو جهتمند

رو به جلو است باعث شده در  یرفتن و نگاه که حرکت

را رو به جلو و گذشته را پشت سر  یندهآ یزبان هایاستعاره 

 یو جسم یحرکت یتجارب حس یلقب ین. ایریمدر نظر بگ

 یاستعار ییآن منجر به بازنما یرشده از حرکت و جهت مس

رو به جلو   یندهو اشارات به صورت آ یمازمان در ا یخط ذهن

 ینشده است. در واقع منابع ا یزاز راست به چپ ن یاباشد 

ما از جهت  یبر گرفته از تجارب شناخت ییفضا هایتجه

. گالتون باشدیزبان م یجهت نوشتار یاراه رفتن و نگاه 

فضا بر زمان  یها یژگیو یکه که تمام کندی( ادعا م2011)

مان فضا را بر ز یزکیگالتون بعد ف یادعا یننگاشت ندارد. ا

 [
 D

O
I:

 1
05

25
47

/jc
p.

9.
2.

55
 ]

 
 [

 D
ow

nl
oa

de
d 

fr
om

 c
4i

20
16

.k
hu

.a
c.

ir
 o

n 
20

26
-0

6-
13

 ]
 

                               4 / 8

http://dx.doi.org/1052547/jcp.9.2.55
https://c4i2016.khu.ac.ir/jcp/article-1-3199-en.html


  روانشناسی شناختیفصلنامۀ                                                                                         2 ، شمارۀ9 ۀ، دور1400 تابستان 

 

59 

 

امتداد،  یژگیفضا و زمان در سه و یعنیداند  یمنطبق م

وجه اشتراک  یبا فضا تا حدود یبودن، و جهت مند یخط

عدم  ایقابل بازگشت بودن  یرغ یاراربودن ف یژگیو یدارد ول

 یاندر فضا وجود ندارد. هدف از ب یچگاهزمان ه یریتکرارپذ

سوال را مطرح  یناست که ا ینا ینجاگالتون در ا یدگاهد

 یعنی یگرد یژگیفرار بودن زمان سه و یژگیبه جز و یمکن

و  یقبه طور دق یزن یبودن، و جهت مند یامتداد، خط

در فضا ندارند. به عنوان  یمشخص یمنبع استعار یاشکار

به صورت  یزمان جهت استعار یخط ذهن یمثال اگر برا

 یریم،بگ در نظز یبه بالا به صورت فرض ینپا یا یینبالا به پا

 یحت ایکه برگرفته از فضا  یقیمشخص و دق ییمنبع فضا

توان به طور حتم   یما از فضا باشد را نم یشناخت جاربت

محور  یمدرا یسع یقتحق ینوجود در ا ینشد. با امتصور 

 ینیمو بب یمقرار ده یفضا را در زمان مورد بررس یعمود

زمان را در  یتا چه اندازه خط ذهن یزبان فارس یشورانگو

در  به بالا یینپا یا یینچه از بالا به پا یعمود یبعد و جهت

 کنند.  یم ییذهن خود بازنما

 روش

راست به چپ  یجانب-یافق یکه جهت نوشتار ییاز آنجا

ر پشت س یسهم-یو جهت راه رفتن و نگاه افق یزبان فارس

مورد  یو تا حدود یشمورد آزما یبه روبرو در مطالعات قبل

محور  یمدار یسع یقتحق ینقرار گرفتند؛ در ا یقتصد

از  یریبا بهر گ یشآزما یک یطراح یقرا از طر یعمود

مورد  یعمود یا یه صورت افقب یرنگ ایمکعب ه ینشچ

به  ینشچ یت. مکعب ها علاوه بر قابلیمقرار ده یشآزما

رار ق یکدیگر یرا دارند تا بر رو یتقابل ینا یصورت افق

 الگو در ینشکل دهند. ا یزرا ن یعمود ییو الگو یرندبگ

 ینش(  با استفاده از چ2020) یمطور یقبل هاییطراح

 جیانجام شده بود که نتا یرنگ هایمهره یاعکس، کلمات، 

 یدر حالت سهم یفقط به صورت افق یشتربه دست آمده ب

 یسع یدجد یشآزما ینبود که در ا یرامکان پذ یجانب یا

 زین ینقطه ضعف بر طرف گردد تا محور عمود ینشده تا ا

 نی. شرکت کنندگان در ایردقرار گ یشمورد آزما یبه درست

واحد  یدانشگاه آزاد اسلام بانز یکارمند فارس 45 یشآزما

 45تا  27 یفارس با رده سن یجخل-خرمشهر یالملل ینب

 یرمتغ یهسواد به عنوان  ینکه. با توجه به اباشندیسال م

ان کارمند یتمام باشدیمد نظز م یقتحق یندر ا یرگذارتاث

 به بالا داشتند. یپلمد یلاتتحص

 9ند از:  عبارت یشآزما ینبه کار فته در ا یلابزار و وسا 

 ی،آب هایمربع در رنگ یمترسانت 6*6در ابعاد  یمکعب رنگ

هفته شامل شنبه،  یروزها یسه مفهوم زمان یزرد و قرمز برا

شامل: صبحانه، ناهار و  ییو دوشنبه؛ سه وعده غذا یکشنبه،

 و فردا.  یروزامروز، د یشام؛ و سه مقطع زمان

 یمحور عمود یبررس یشهدف از آزما ینکهتوجه به ا با

باشد؛ ابتدا از شرکت کنندگان  یزمان م یعلاوه بر محور افق

 یمترسات 150*100در ابعاد  یزیخواسته شد تا پشت م

ربوط م یزمان هایی. سپس معکبینندبنش یصندل یک یرو

 شدیآنها قرار داده م یاردر اخت یزمان یمبه هر گروه از مفاه

را به صورت  یرنگ هایتا مکعب شدیاز آنها درخواست م و

از آنها خواسته  ینکها یلمرتب سازند. دل یعمود یا یافق

دهند  ینشچ یعمود یا افقی صورت به را هامکعب شدیم

 ینشچ یمفهوم عمود یممستق یربود که به صورت غ ینا

ه ب یرا. زیردآنها قرار گ یاردر اخت ینهگز یکبه عنوان  یزن

 هاییشدر آزما هایفرض اکثر مرتب ساز یشپ صورت

 نشی. جهت و بُعد چشدندیم یدهچ یبه صورت افق یشینپ

 ینوع منبع اقتباس یانگرب تواندیم یزمان یماز مفاه یکهر 

 باشد.  یشورزمان در ذهن گو یخط ذهن یاحتمال ییبازنما

 هفته یروزها یرنگ هایمعکب. 1 شکل 

 

 

 هایافته

 یروزها یشدر سه آزما یرنگ هایمکعب ینشچ یجنتا

 یکجابه صورت  یو سه مقطع زمان یی،غذا هایهفته، وعده

 . شودیداده م یشنما یکدر جدول شماره 

 یبا هر سه مفهوم زمان یرنگ هایمکعب یمرتب ساز نتایج

 راست به یجانب یالگو محور افق تریننشان داد که غالب

 یاست. الگو یزبان فارس یچپ برگرفته از جهت نوشتار
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که برگرفته از  باشدیغالب دوم جهت پشت سر به روبرو م

سوم محور  ی. الگوباشدیجهت راه رفتن و جهت نگاه م

که برگرفته از جهت  باشدیچپ به راست م نبیجا یافق

چهارم ناهمسو با  یو اعداد است. الگو یاضیاتر ینوشتار

که گذشته در  یبه صورت باشدیجهت راه رفتن و نگاه م

الگو منبع  ین. اگیردیدر پشت سر قرار م یندهروبرو و آ

 گفت که توانیندارد و به طور قطع نم یمشخص یاستعار

 ینیپنجم جهت پا ی.  الگویستچ قتباسا یمنبع احتمال

ته انباش ییآن استعاره فضا یع احتمالبه بالاست که منب

 هیندو آ یینگذشته پا ی،مدل عمود ین. در اباشدیشدن م

دارد  نییاز  بالا به پا یششم جهت ی. الگوباشدیرو به بالا م

الا به ب یالگو یبسامد را نشان داد. منبع احتمال ینکه کمتر

 یلگوا یاجاذبه و  یروین ییاز استعاره فضا برگرفته یینپا

ت. اس یندهآ یینبالا گذشته و پا یکهرودخانه است به طور

 
 امروز، دیروز و فردا؛ صبحانه، ناهار و شام؛ و شنبه، یکشنبه و دوشنبه یزمان در واژها یرنگ هایمکعب ینشبعُد و جهت چ -1شماره  جدول

ر است د ینبه دست آمده ا یجقابل توجه در مورد نتا نکته

غالب  ییزمان، استعاره فضا یرنگ هایمکعب ینشچ

زبان، جهت راه رفتن و نگاه، و  یهمچنان جهت نوشتار

 ین. اگر چه در اباشدیو اعداد م یاضیاتر یجهت نوشتار

ته گان خواساز شرکت کنند یحبه طور مشخص و صر یقتحق

 یعمود یا یرا به صورت افق یرنگ هایشد که مکعب

 ییبازنما ینشان داد که محور عمود یجنتا یول ینندبچ

 ینشالگو در چ ینا یبادر ذهن آنها نداشت و تقر یادیز

 ینبه عنوان کم بسامدتر % 0.6تنها با  یرنگ هایمکعب

که  دهدیمسئله نشان م ینانتخاب شد. ا ینشچ یالگو

 یها یمتقو یرا در طراح یینبالا به پا یاگرچه ما الگو

 یاربس ریالگو در ذهن ما تاث ینا ییبازنما یول یبنیمم یوارید

 یدارد و الگو یزمان یممفاه یمرتب ساز یا ینشدر چ یکم

-یزبان م یراست به چپ جهت نوشتار یغالب محور افق

 باشد.

 

 گیریبحث و نتیجه

 یمبنیم یمگالتون شروع کن یبحث را با ادعا یماگر بخواه

و  یقبر زمان نگاشت دق ییفضا هایابعاد و جهت یکه تمام

وجود دارد منبع  یاگر انطباق نسب یاندارند.  یمنطبق

. مثلا جهت روبرو به پشت سر یستآن مشخص ن یاحتمال

منبع احتمال  یما وجود داشت ول ییفضا ینشاگرچه در چ

 جهت پشت یراآن در نظر گرفت. ز یبرا تواننمی یمشخص

برگرفته از جهت  یاستعار هایاز جهت یکیسر به روبرو 

. کندیباشد و برعکس آن صدق نم یراه رفتن و نگاه م

 یندهگذشته در روبرو و آ یماراهرچند در فرهنگ و زبان آ

آنها با زبان  یهاستدلال و توج یول باشدیدر پشت سر م

 هایمارایی(. آ2014در و بلر، متفاوت است )بن یفارس

در زبان و فرهنگ  یراز کنندیخود تصور م یگذشته را جلو

ست باور ا یندر پشت سر قرار دارد ا یندهآ ینکها یلدل یماراآ

پشت سر ما قرار دارد و  یدد توانیرا که نم یزیکه چ

نها در آ یبرا یستن یدنقابل د یندهآ ییکهاز آنجا ینبنابرا

است که ما آن را تجربه  یزیرد و گذشته چپشت سر قرار دا

 جهت                

 واژگان زمانی

 پایین به بالا بالا به پایین جلو به عقب عقب به جلو راست به چپ چپ به راست

 3 1 4 1۰ 18 8 امروز، دیروز، فردا

 3 ۰ 3 11 21 7 صبحانه، ناهار،  شام

 1 ۰ 2 14 23 5 شنبه، یکشنبه، دوشنبه

 2.3 0.3 3 11.6 20.6 6.6 میانگین کل

 5.1 0.6 6.6 25.7 45.6 14.6 میانگین درصد کل
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ما قرار دارد،  یرو یو جلو ایمیدهو د ایمو لمس کرده

 . گیردیگذشته در روبه رو قرار م ینبنابرا

با استفاده از  یشد محور عمود یاگرچه سع یقتحق ینا در

ا ر یکدیگر یبر رو ینشچ یتکه قابل یرنگ ییمکعب ها

از شرکت  یحشود و به طور صر یداشتند برجسته ساز

 یرنگ هایمکعب یکننندگان خواسته شد در مرتب ساز

باز  یرا انتخاب کنند ول یعمود یا یاز دو محور افق یکی

 یاز خود نشان داد و محور عمود یغالب اییبازنم یمحور افق

که  یدهدمسئله نشان م ینبسامد را داشت. ا یزانم ینکمتر

ان زب یجهت نوشتار یشناخت زبانان تجربه یدر ذهن فارس

همچنان به عنوان غالب  یحرکت یبر اثر تکرار و تجربه حس

و جهت الگ ینرا دارد و بعد از ا ییبازنما یشترینالگو ب ینتر

قابل  یرانرو به جلو دارد به م یو نگاه که جهت تنراه رف

 دارد.  یرزمان تاث یجهت خط ذهن ییبر بازنما ایملاحظه

 قیتحق ینبه دست آمده در ا یجبه ذکر است که نتا لازم

ب غال یذهن یبلکه الگو دهندیخط زمان را نشان نم یالگو

 ددهینشان م ییتجارب فضا یرزمان را تحت تاث یخط ذهن

 یگربه فرهنگ و زبان د یاز فرهنگ و زبان تواندیکه م

 متفاوت باشد.

معکب  یشنچ یالگو دهیکه در جهت یگریموثر د عوامل

 یگذار باشند نوع طراح یرتاث تواندیرنگ زمان م یها

 یش،آزما

 نوع ابزار و یااستفاده شده، و  یو اشکال هندس یلوسا نوع

 استفاده شده باشند. یلوسا

 

 و قدردانی تشکر

 
اد اسلامی واحد خرمشهر زآیت دانشگاه تحقیق با حمااین 

متعلق  نوی مقالهشده است و کلیه حقوق مادی و معانجام 

باشد.مین دانشگاه آبه 
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